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A\ VARNING!

Las denna bruksanvisning
noggrant innan du anvan-
der det har verktyget. Of6r-

maga att férsta och folja
innehallet i den har bruks-
anvisningen kan leda till
elchock, brand och/eller
allvarliga skador.

For support och ytterligare information
om anvandning av din CS6x Versa, ga till
support.seesnake.com/sv/cs6xversa eller
skanna in denna QR-kod.
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Introduktion

Varningar, tillrattavisningar och instruktioner som
diskuteras i den har bruksanvisningen kan inte
tdcka alla eventuella férhallanden och problem

som kan uppsta. Det maste férstds av anvanda-
ren att sunt férnuft och forsiktighet ar faktorer
som inte kan byggas in i den har produkten, utan
maste finnas hos anvandaren.

Regelverk

c EG-férsdkran om Overensstammelse (890-011-
320.10) medféljer denna bruksanvisning som en
separat broschyr nar det kravs.

Direktiv 2014/53/EU

Radio Driftsspektrum/strom
Bluetooth 4.0 2402 - 2480 MHz 14,20 dBm
Wi-Fi
802.11 blg/n 2400 — 2 483,5 MHz 19,90 dBm
Wi-Fi 5150 — 5 250 MHz 20,46 dBm
802.11 a/n 5250 -5 350 MHz 18,32 dBm

' 5470 -5 725 MHz 19,43 dBm

Denna enhet uppfyller Del 15 i FCC-regler. Verk-

@ samhet forutsatter féljande tva villkor: (1) Denna
enhet far inte orsaka skadliga stérningar, och (2)
denna enhet maste acceptera varje stérning som
tas emot, inklusive stérningar som kan orsaka
odnskad funktion.

Innehaller s&ndarmodul FCC ID: Z64-WL18SBMOD.

Sakerhetssymboler

| den har bruksanvisningen och pa produkten anvands
sékerhetssymboler och signalord fér att kommunicera
viktig sékerhetsinformation. Den hér delen é&r till for att
forbattra forstaelse av dessa signalord och symboler.

Det hér ar symbolen fér sdkerhetsvarning. Den

m anvéands for att varna dig om fara for potentiella
personskador. Folj alla sakerhetsmeddelanden
som foljer efter den har symbolen fér att undvika
eventuella skador eller dédsfall.

A FARA

FARA indikerar en farlig situation som, om den inte und-
viks, kommer att leda till dodsfall eller allvarlig skada.

VARNING indikerar en farlig situation som, om den inte
undviks, kan leda till dddsfall eller allvarlig skada.

A OBSERVERA
OBSERVERA indikerar en farlig situation som, om den
inte undviks, kan leda till mindre eller mattliga skador.

2224  OBS indikerar information som berdr skydd av
egendom.

Den har symbolen betyder att du ska lasa bruks-

@ anvisningen noggrant innan du anvander utrust-
ningen. Bruksanvisningen innehéller viktig infor-
mation om sékert och korrekt satt att anvanda
utrustningen.

Denna symbol betyder att du alltid ska anvanda
skyddsglasdgon med sidoskydd eller glaségon
nar du hanterar eller anvander den hér utrust-

ningen for att minska risken for 6gonskador.
‘j\ Denna symbol indikerar risk for elchock.
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Allmanna sakerhetsregler

Las igenom alla sdkerhetsvarningar och séakerhets-
anvisningar. Oférmaga att félja varningarna och an-
visningarna kan resultera i elchocker, brand och/eller
allvarliga skador.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER!

Arbetsomradessikerhet

Hall ditt arbetsomrade rent och bra upplyst. Roriga
eller oupplysta ytor inbjuder till olyckor.

Anvénd inte utrustning i explosiva atmosfarer
sasom i narheten av brandfarliga vétskor, gaser
eller damm. Utrustningen kan orsaka gnistor som kan
antdnda dammet eller avgaser.

Hall barn och askadare pa avstand medan du an-
vander utrustningen. Du kan tappa kontrollen om du
blir distraherad.

Undvik trafik. Var uppmérksam pa fordon i rérelse vid
anvandning pa eller nara vagar. Bar varselkladsel eller
reflexvast.

Elsakerhet

Undvik kroppskontakt med jordade ytor, t.ex. ror,
element, spisar eller kylskap. Det finns en ékad risk for
elchock om din kropp &r jordad eller grundad.

Utsétt inte utrustningen foér regn eller fuktiga for-
hallanden. Vatten som kommer in i utrustningen okar
risken for elchock.

Hall alla elektriska anslutningar torra och borta
fran marken. Om du rér vid utrustningen eller kon-
takter med vata hander kan det 6ka risken for elchock.

Hantera sladden forsiktigt. Anvand aldrig sladden
for att bara, dra eller koppla ur elverktyget. Hall slad-
den borta fran hetta, extrem kyla, olja, vassa kanter
och rorliga delar. Skadade eller intrasslade sladdar
Okar risken for elchock.

Om det ar oundvikligt att hantera utrustningen i
fuktig miljo, anvand en jordfelsbrytare (GFCI). Att
anvanda en GFCI minskar risken for elchock.

Personlig sidkerhet

e Var uppméarksam, hall koll pa vad du gér och an-
vand sunt férnuft nar du arbetar med utrustning-
en. Anvand inte utrustningen nar du ar trétt eller paver-
kad av droger, alkohol eller mediciner. Ett 6gonblicks
ouppmarksamhet medan du anvander utrustningen
kan resultera i allvarliga skador.

» Kla dig ordentligt. Kla dig inte i I6st sittande klader
och bér inte smycken. Ldst sittande klader, smycken
och langt har kan fastna i rorliga delar.

 Tillampa god hygien. Anvand hett tvalvatten till att tvat-
ta handerna och andra kroppsdelar som utsatts fér av-
loppsinnehallet efter du har anvént avloppsinspektions-
utrustning. For att forebygga kontaminering fran giftigt
eller smittsamt material, at eller rok inte medan du an-
vander eller hanterar avloppsinspektionsutrustning.

* Anvand alltid 1amplig personlig skyddsutrustning
néar du hanterar och anvédnder utrustningen i av-
lopp. Avlopp kan innehélla kemikalier, bakterier och
andra &mnen som kan vara giftiga eller smittsamma
och orsaka brénnskador eller andra problem. LAmp-
lig personlig skyddsutrustning omfattar alltid skydds-
glaségon och kan omfatta en dammask, hjalm, hérsel-
skydd, avloppsrensningshandskar eller halvhandskar,
latexhandskar eller gummihandskar, ansiktsskydd,
glasdgon, skyddsklader, andningsskydd och skor med
stalhatta och halkskydd.

e Om du anvénder en avloppsrensningsutrustning

samtidigt som du anvénder avloppsinspektions-
utrustning ska du anvidnda RIDGID-handskar for
avloppsrensning. Ta aldrig tag i den roterande av-
loppsrensningskabeln med nagonting annat &n RID-
GID-handskar for avloppsrensning. Detta géller for
alla andra handskar och trasor som kan viras runt ka-
beln och orsaka handskador. Anvand enbart latex- eller
gummihandskar under RIDGID-avloppsrensningshand-
skar. Anvand inte trasiga handskar fér avloppsrensning.
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Anvindning och underhall av
utrustning

Forcera inte utrustningen. Anvand korrekt utrustning
for din enhet. Korrekt utrustning gor jobbet béttre och
sékrare.

Anvand inte utrustningen om strémbrytaren inte
slar den av eller pa. All utrustning som inte kan kont-
rolleras med strombrytaren ar farlig och maste repa-
reras.

Koppla ifrdn sladden fran stromkallan och/eller
batteripaketet fran utrustningen innan du gér jus-
teringar, @ndrar tillbehér eller férvaring. Foérebyg-
gande sakerhetsatgarder minskar risken for skador.

Férvara utrustning som inte anvands utom réack-
hall fér barn och tillat inte personer som inte kén-
ner till utrustningen eller dessa instruktioner att
anvénda utrustningen. Utrustningen kan vara farlig i
handerna pa anvandare som inte vet hur den fungerar.

Underhall av utrustningen. Kontrollera att det inte
finns nagra forskjutningar eller rérliga delar som sitter
ihop, att det inte saknas delar eller att delar har gatt
sonder eller annat som kan paverka anvandandet av
utrustningen. Om utrustningen ar skadad ska du repa-
rera den innan du anvander den. Manga olyckor orsa-
kas av daligt underhallen utrustning.

Strick dig inte fér langt. Behall ordentligt fotfaste
och balans hela tiden. Detta ger béttre kontroll dver ut-
rustningen i ovéntade situationer.

Anvand utrustningen och tillbehdren enligt dessa
instruktioner; med hénsyn till arbetsférhallandena
och arbetet som ska utféras. Anvandning av utrust-
ningen for arbete som skiljer sig fran det som utrust-
ningen tillverkats for kan leda till en farlig situation.

Anvand bara tillbehér som rekommenderas av till-
verkaren av din utrustning. Tilloehér som kan passa
en typ av utrustning kan vara farlig om den anvands
med annan utrustning.

Hall handtagen torra, rena och fria fran olja och fett.
Rena handtag ger battre kontroll éver utrustningen.

Skydda LCD:n mot stotar vid anvandning. Stotar pa
framsidan av LCD-skérmen kan leda till sprickor i gla-
set och att displayen helt slutar att fungera.

Anviandning och underhall av batteri

Anvand utrustningen med endast specifikt utfor-
made batteripaket. Anvandning av andra batteripaket
kan orsaka skador eller brand.

Ladda endast med den laddare som specificeras
av tillverkaren. En laddare som passar en typ av bat-
teripaket kan skapa risk fér brand om den anvénds
med ett annat batteripaket.

Tack inte laddaren under anvéndning. Ordentlig
ventilation krévs fér korrekt anvandning. Overtackning
av laddaren vid anvandning kan leda till brand.

Anvand och foérvara batterierna och laddarna i
torra omraden i lamplig temperatur enligt deras
dokumentation. Extrema temperaturer och fukt kan
skada batterierna och leda till lackage, elchock, brand
eller brannskador.

Vidroér inte batterierna med ledande féremal. Kort-
slutning av batteriklammorna kan orsaka gnistor,
brannskador eller elchock. Nar batteripaketet inte an-
vands, hall det borta fran metallféremal, sdsom gem,
mynt, nycklar, spikar, skruvar och andra sma metallf6-
remal som kan ansluta en kldmma till en annan. Kort-
slutning av batterikldmmorna kan orsaka bréannskador
eller brand.

| forhallanden da batteriet missbrukas kan vatska
komma ut ur batteriet. Undvik kontakt. Vid kontakt,
spola med vatten. Vid 6gonkontakt, kontakta lakare.
Vatska som kommer ut fran batterier kan orsaka irrita-
tion eller brannskador.

Avlagsna batterierna pa korrekt sétt. Att utsatta bat-
terierna fér h6ga temperaturer kan medféra explosion.
Slang dem inte i en eld. Vissa l&ander har bestammel-
ser ifrdga om bortskaffandet av batterier. Folj alla gal-
lande bestdmmelser.

CS6x Versa — svenska — 5



Inspektion fore drift

For att minska risken for allvarliga skador fran elek-
triska stotar eller andra orsaker, och for att forhin-
dra skador pa utrustningen, kontrollera all utrustning
och korrigera eventuella problem innan varje anvéand-
ning.

Folj dessa steg for att kontrollera all utrustning:
1. Stang av din utrustning.

2. Koppla ifrdn och inspektera alla sladdar, kablar och
anslutningsdon for skada eller modifiering.

3. Stada bort smuts, olja eller annan férorening fran
din utrustning for att underlétta inspektionen och
for att férebygga att enheten glider dig ur hdnderna
under transport eller nar den anvands.

4. Inspektera din utrustning fér eventuella trasiga, ut-
slitna, saknade, missanpassade delar eller delar
som sitter i klam, eller annat skick som kan férhindra
séker, normal anvandning.

5. Se anvisningar for all annan utrustning for att in-
spektera och for att férsakra dig om att den &r i gott,
anvandbart skick.

6. Kontrollera arbetsomradet for féljande:
* Tillracklig belysning.

* Férekomst av brandfarliga véatskor, angor eller
damm som kan anténdas. Om dessa saker finns,
arbeta inte i omradet férrén kéllorna har identi-
fierats och korrigerats. Utrustningen ar inte ex-
plosionssaker. Elektriska anslutningar kan orsa-
ka gnistor.

* En ren, plan, stabil, torr plats fér anvandaren. An-
vand inte maskinen medan du star i vatten.

7. Undersok jobbet som ska géras och valj ratt utrust-
ning fér uppdraget.

8. Notera arbetsomradet och res barriarer om nédvan-
digt for att halla askadare borta.

Se ytterligare produktspecifik sdkerhetsinformation
och varningar som bérjar pa sidan sida 10.
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SeeSnake CS6x Versa Oversikt

Beskrivning

Den RIDGID® SeeSnake® CS6x Versa™ Wi-Fi-aktiverade
rapporteringsbildskdrmen &r en ergonomisk, allt-i-ett-
I6sning for att fAnga media och att leverera inspektionsresul-
taten till dina kunder.

CS6x Versa ar kompatibel med alla SeeSnake-kamerarullar
och -dockor pa Compact-seriens rullar for bekvam visning,
transport och lagring. Med ett justerbart stéd och vandbara
monteringssystem kan CS6x Versa installeras for att skapa
den optimala visningsvinkeln.

CS6x Versa kopierar bilder och video direkt till ett USB-
minne. Professionella multimedierapporter skapas automa-
tiskt nar du arbetar, vilket 6kar din produktivitet och hjalper
dig ga vidare till nasta jobb.

Ladda ner HQx Live, den kostnadsfria tillhérande appen for
iOS™ eller Android™, for att anvanda din mobilenhet som en
andra bildskarm. Anvéndning av CS6x Versas inbyggda Wi-
Fi, gor det mojligt att para ihop en smartphone eller surfplat-
tat med CS6x Versa for att tillhandahalla oavbruten, hégkval-
itativ strommande video direkt pa enheten och later dig visa
dina kunder inspektionen i realtid. HQx Live later dig aven
spela in media fran en ihopparad enhet.

SeeSnake HQ programvara stromlinjeformar kritiska och
rutinmassiga uppdateringar som hjélper till att férbattra och
forlanga livslangden pa din utrustning. HQ ger dig &ven mo-
jlighet att hantera jobb och generera rapporter till kunderna.
Det medféljande 8 GB USB-minnet levereras med HQ férin-
stallerat.

For support och ytterligare information om anvandning av din
CS6x Versa, ga till support.seesnake.com/sv/cs6xversa.
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Specifikationer

Vikt utan batteri

2,2 kg [4,9 Ib]

Dimensioner

Langd 332 mm [13,1 tum]
Bredd 233 mm [9,2 tum]
Hojd 309 mm [12,2 tum]
18 V uppladdningsbart
Stromkalla litiumjonbatteri eller AC-

adapter

Strémmarkning

15-25VDC, 25 W

Bildskarm
Typ Farg-LCD
Storiek (45 tumx 34 tu
Uppldsning VGA .
640 x 480 pixlar
Ljusstyrka 460 cd/m?
Media
Standardvideo MPEG4 (H.264)

Autolog-video

MPEG4 (H.264)

Lag, varierbar
bildhastighet fér minskad
filstorlek

Foto

JPG

PhotoTalk™

MPEG4 (H.264)
Enskild bild med
ljudkommentarer

Ljud

Inbyggd mikrofon och
hogtalare

Specifikationer

Overforingsmetod USB 2.0
USB-uttag 1x1,5A
Anslutning

Bluetooth 4.0

Wi-Fi 802.11 a/b/g/n
Driftsmiljo

Temperatur* —-10°CHill 50 °C

[14 °F till 122 °F]

-10°C till 70 °C

Forvaringstemperatur [14 °F till 158 °F]

Ingangsskydd IPx5

Relativ fuktighet 5 till 95 procent

Hajd 4 000 m [13 120 fot]

*AC-adaptern ar klassad for 0 °C till 40 °C [32 °F till
104 °F]. Anvéndning av AC-adaptern kan begransa
driften vid extrema temperaturer.

Standardutrustning

* SeeSnake CS6x Versa

e AC-adapter (USA)

e AC-adapter (Europa)

¢ 8 GB USB-minne (med HQ forinstallerat)

¢ Bruksanvisning

8 — svenska -
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Komponenter Notera: USB-enhetens maximala léngd for att USB-portens
lucka ska kunna stédngas dr 50 mm [2 tum].

USB-uttag Lysdiod fér USB-status

Monteringsram

Knappsats

5 - Hogtalare
Frontlock Lock fér USB-uttag g

Extra eluttag till AC-
adaptern
Serienummeretikett Clip-on-terminal f6r sdndare

LCD-bildskérm

N\
B

SeeSnake ——
System
anslutning

Batterisko

Dockningsled Stod

Fastklammor

CS6x Versa — svenska — 9



Driftanvisningar

Detta avsnitt innehaller viktig sékerhetsinformation
som ar specifik for RIDGID® SeeSnake® CS6x Versa.
Las dessa forsiktighetsatgarder noggrant innan du an-
vander CS6x Versa for att minska risken fér elektriska
stotar, brand och/eller allvarliga personskador.

SPARA ALLA VARNINGAR OCH INSTRUK-
TIONER FOR FRAMTIDA BRUK!

SeeSnake CS6x Versa-sikerhet

Las igenom och se till att du férstar denna bruksan-
visnhing, bruksanvisningen fér kamerarullar samt an-
visningarna for all annan utrustning som du anvander
innan du satter utrustningen i drift. Underlatenhet att
folja alla instruktioner kan leda till skador pa egendom
och/eller allvarliga personskador. Spara denna bruksan-
visning tillsammans med utrustningen fér framtida bruk.

Anvand inte enheten om du eller utrustningen star i
vatten. Om utrustningen anvands i vatten 6kar risken for
elstotar. Halkfria skor med gummisulor kan bidra till att
forhindra halka och elstétar pa vata underlag.

Batteriskon och annan elektrisk utrustning och an-
slutningar &r inte vattentéta. Utsatt inte utrustningen for
fuktiga platser.

Forsorj systemet med strom endast fran ett kompati-
belt batteri eller AC-adapter. Anvandning av nagot annat
batteri kan medfora risk fér brand och/eller personskador.
Nar systemet forsorjs med batteri, skydda bildskdrmen
fran vaderpaverkan.

AC-adaptern &r inte vattentdt och ar endast avsedd
féor inomhusbruk. Stromsatt inte systemet med en
AC-adapter utomhus eller vid fuktiga férhallanden for att
férhindra elstotar.

Bildskdrmen &r inte konstruerad for att ge hégspén-
ningsskydd och isolering. Anvand inte nar det finns risk
fér kontakt med hégspanning.

Utséatt inte utrustningen fér mekaniska stétar. Expo-
nering fér mekaniska stotar kan skada utrustningen och
Okar risken for allvarliga personskador.

Att bara systemet felaktigt kan fororsaka att CS6x
Versa frigors fran dockningsenheten ochkan result-
era i skador pa egendom och/eller allvarliga person-
skador. Béar aldrig Compact-seriens rulle i CS6x Ver-
sa-handtaget nar systemet transporteras. Anvand alltid
ramhandtaget pa Compact-rullen.

10
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Inspektionsoversikt

Bar lamplig skyddsutrustning, sdsom latex- eller gum-
mihandskar, glaségon, ansiktsmask och andningss-
kydd nar du inspekterar avlopp som kan innehalla farli-
ga kemikalier eller bakterier. Anvand alltid 6gonskydd
mot smuts och andra fraimmande féremal.

Féljande ar en Oversikt dver hur man utfér en rérinspektion
med SeeSnake-systemet:

1. Anslut bildskarmen till kamerarullen med systemka-
beln.

2. Tryck pa strdmknappen @.

3. Séatt forsiktigt in kameran i roret. Skydda tryckkabeln
fran skarpa kanter i réréppningen.

4. Tryck kameran genom roret och titta pa skarmen.

5. Beroende pa kraven for jobbet kanske du vill inkludera
ett eller flera av féljande:

e Spela in media.

e Stromma realtidsvideo till din mobilenhet och dela
media med kunder.

e L okalisera en inspektionspunkt eller sékvag.
* Ta ett tillfalligt segmentavstandsmatt.
e Lagg till anpassat éverlagg.

* Granska jobbet, sparad media och férhandsgrans-
ka rapporten.

e Leverera en rapport till din kund pa ett USB-minne.

Ansluta till en kamerarulle

CS6x Versa kan ansluta till alla SeeSnake-kamerarullar med
SeeSnake-systemkabeln.

1. Dra tillbaka den yttre lashylsan pa systemkabelns kon-
takt.

2. Rikta kontaktlisten och plaststyrpinnen mot uttaget och
tryck kontakten rakt in.

3. Dra at den yttre lashylsan.

1 I77:177:70 Vrid enbart den yttre lashylsan. For
att forhindra skador pa stiften, boj
eller vrid aldrig kontakten.

Uttag

Styrpinne

Kontaktlist

Yitre lashylsa

Stromforsorjning av systemet

(oJ-£79:44/7:7:0 Ovantat elavbrott kan leda till forlust
av data och korrupta data.

Systemet drivs av ett kompatibelt 18 V uppladdningsbart
litiumjonbatteri eller AC-adapter. Batteritiden varierar bero-
ende pa batteriets kapacitet och anvandning.

Observera: AC-adaptern laddar inte 18 V-batteriet.

CS6x Versa — svenska — 11




Knappsats
Tangenter och funktioner
Knappsats Knappnamn Funktion
Strém Sl& p& och av.
a4 . Navigera.via menyerooc_h skérmaf och 6ka eIIeromir?ska.vonn)en und(_ar )
7 Pilar uppspelning. Tryck pa vanster-, hdger- eller nedat-pilen i realtidsmatning for

snabbatkomstmenyer.

Vélj markerade objekt och utfér &ndringar. Nar du spelar in standardvideo eller

Valy/Paus Autolog-video tryck pa fér att pausera och ateruppta inspelningen.
Men Oppna menyn for att redigera instéllningar fér bland annat anslutningar, rulle,
y kamera, region med mera. Tryck for att Iamna flikar och skarmar.
Foto/PhotoTalk™ Tryck for att. ta ett foto.eller_ 'gryclf oqh hall in fér skapa en PhotoTalk-bild Tangents
nomalfunktion kan skiftas i installningsmenyn.
@ Video Starta och stoppa vanlig videoinspelning.
Starta och stoppa Autolog-videoinspelning. Alternativt tryck en gang for att sla pa
@ Autolog ) . : . L
strdmmen och starta inspelning av Autolog-video samtidigt.
Text L&gg till och redigera anpassad 6verlaggningstext.
Oppna jobbgranskningsskarmen fér att granska sparad media, spela upp videor,
@ Granskning lagga till anmérkningar, ange platsinformation och férhandsvisa rapport fér det
6ppna jobbet.
Oppna jobbhanteraren for att visa jobblistan, skapa ett nytt jobb, visa ett
Jobbhanterare existerande jobb, ange fdretagsinformation eller radera jobb fran USB-enheten.
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Tangenter och funktioner

Knappsats Knappnamn Funktion

Y Ljusstyrka for lysdiod Kontrollerar ljusstyrkan av lysdioderna i kameran.

Ett langt tryck (>3 sekunder) staller in systemmatningen till noll i bérjan av en
Noll inspektion. Ett kort tryck (<1 sekund) startar och stoppar méatningar av temporéra
segment. Matningen av temporart segment visas inom parentes.

&)

Sond Aktivera eller inaktivera sonden.

Ljudavsténgning av
mikrofon

<)

Aktivera eller inaktivera mikrofonen.

Tryck snabbt (<1 sekund) fér att rotera vyn 180 grader. Den roterade bilden visas i
Bildvéndning inspelad media. Tryck lange (>3 sekunder) fér att rotera anvédndargrénssnittet 180
grader.
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Anvandargranssnitt
1

12:05:54 PM / 05-05-2019 S

1"
6
7
10 9 8
Anvandargranssnitt
1 IZ.)athm- OCh. Alternativ: Visa endast tid, endast datum, bada eller inget av dem.
tidséverlagring
®  Wi-Fiej anslutet.
® Wi-Fi anslutet.
2  Anslutning
* Bluetooth aktiverat men ej anslutet.
EB Bluetooth anslutet.
3 Sond —@— Sond aktiverad och sander.
Mikrofon aktiverad.
4 Mikrofon Q Ljudinspelning pagar.
g Mikrofon avaktiverad.
[ Nivaindikator for batteristrom.
5 Strém
M Vaxelstrom.
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Anvandargréanssnitt

Foto sparat.

PhotoTalk™-media skapat.

Videoinspelning.

21 708

6 Ikoner for

mediainspelning Videoinspelning pauserad.

3

Autolog-videoinspelning.

7D
s 7

Autolog-videoinspelning, rorelse upptackt.

Autolog-videoinspelning pauserad.

A

7  Oppna jobb Ett jobb &r dppet.

USB-minne insatt. Sdkert att ta bort USB-minnet.

Ta inte bort USB-minnet! Media skrivs till USB-minnet. For tidig borttagning av
USB-minnet kan resultera i dataférlust och korrupt data.

°
8
=

8 USB-status

Mediadverforing slutférd. Sakert att ta bort USB-minnet.

9 Overlagring av réknare Alternativ: Visa eller dolj éverlagring av rédknare.

TiltSense™ lutningsmataravlasning Maste vara ansluten till en SeeSnake-

10  TiltSense kamerarulle med TruSense™-teknik.

<5 61 ' | -

11  Snabbatkomstmenyer En snabbatkomstmeny &r éppen.
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Visningssystem

CS6x Versas lage kan justeras for att skapa en énskad
visningsvinkel. Ta tag i fastramen och rotera stédet for att
justera visningsvinkeln.

Montering av CS6x Versa

Yitre

Inre

monteringsplatta Fastklammor

CS6x Versa kan séttas pa antingen den inre eller yttre fast-
plattan for att féra den till en lagt eller hogt lage.

1. Ta bort CS6x Versa fran ramen. Pressa varje par svar-
ta och roda fastklammor tills bildskarmen frigdrs fran
platen.

2. Centrera CS6x Versa 6ver Onskad fastplatta.

3. Tryck stadigt nedat tills du hér klAmmorna l&sa bildskar-
men pa plats.

monteringsplatta

Dockning

CS6x Versa ar utformad for att docka till Compact M40-,
Compact C40- och Compact2-rullar.

Sékerstall att dockningslederna pa bada sidor av CS6x
Versa &r lasta i ledfastena. Béar alltid systemet i Compact-rul-
lens ramhandtag.

1. Vrid dockningslederna pa stédets sidor sa att dppning-
arna pekar nedat.

Dockningsled

2. Centrera CS6x Versa 6ver dockningsfenorna och stall
in dockningslederna i linje med ledfastena.

Ledféasten

Handtag fér snabbfrigéring

Dockningsfenor

3. Tryck stadigt ner bildskdrmen i dockningssystemet tills
du kanner att bildskarmen ar i 1ast lage.
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Dockingsplats Avlagsnande av bildskarm

1. Placera Compact-rullen sa att du kan gripa tag i bada

Bildskarmen kan dockas till rullen medan den &r fast i antin- ot
snabbfrigdéringsvreden.

gen lagt eller hogt lage. Fast CS6x Versa- 6nskat 1age innan
den dockas till rullen. 2. Dra ut bada vreden och bort fran dockningsfenorna.
Vrid samman vreden i endera riktningen, i samma
rorelse som du drar ut dem, for att frigdra lasen.

Observera: Lasen ar frikopplade nér de gula kontrollampse-
tiketterna &r synliga under vreden.

'S""E'ZG'E’ 3. Ta tag i CS6x Versa monteringsram och dra bildskar-
eonake.

men rakt upp.

7\
3 Q 8

RIDGID
SeeSnake.

Lagldgesalternativ

Héglédgesalternativ
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Underhall och support

Produktsupport

For support och ytterligare information om anvéndning av
ditt system, besdk support.seesnake.com/sv/cs6xversa.

Programuppdateringar

Kritiska och rutinméssiga programuppdateringar av din
SeeSnake-monitor tillhandahalls via HQ. Att halla sig up-
pdaterad med HQ-programvara férlanger och férbattrar
livslangden och nyttan av din utrustning.

Rengoring

For att minska risken fér elektriska stétar, koppla bort
alla sladdar och kablar och ta bort batteriet eller annan
stromforsorjning fran CS6x Versa fore rengoring.

Det basta sattet att rengdra enheten ar med en fuktig trasa.
Stang locket pa USB-uttaget fére rengdring. Spruta inte med
vattenslang och tillat inga vatskor eller fukt att komma in i
enheten. Anvand inte vétskor eller slipande rengéringsme-
del. Rengdr endast skdrmen med rengdringsmedel som ar
godkanda fér anvandning pa LCD-skarmar.

Transport och forvaring
Forvara och transportera ditt system med foljande i atanke:

e Forvaras i ett last utrymme, utom réackhall fér barn och
personer som inte ar bekanta med dess syfte.

 Forvara pa en torr plats for att minska risken for elchock.

e Forvaras skilt fran varmekallor som element, varmereg-
ulatorer, spisar och andra produkter (inklusive forstérk-
are) som producerar varme.

* Forvaringstemperaturen bér vara-10 °C till 70 °C [14 °F
till 158 °F].

o Utsatt inte for kraftig skakning eller stétar under trans-
port.

* Avlagsna batteriet fére frakt och férvaring under langre
perioder.
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Service och reparation

Felaktigt utférd service eller reparation kan férorsaka
att CS6x Versa blir farlig att anvanda.

Service och reparation av CS6x Versa maste utféras hos ett
oberoende auktoriserat RIDGID- servicecenter. For att up-
pratthalla utrustningens sakerhet, se till att en kvalificerad
reparatér servar din CS12x och enbart anvander identiska
reservdelar. Avbryt anvandning av CS6x Versa, ta bort bat-
teriet och kontakta servicepersonal enligt nagot av fdljande
villkor:

e Om vétska har spillts eller foremal har fallit in i utrust-
ningen.

e Om utrustningen inte fungerar normalt nér bruksan-
visningen foljs.

e Om utrustningen har tappats eller skadats.

* Om utrustningen uppvisar en tydlig férandring i pre-
standa.

For information om ditt ndrmaste oberoende RIDGID-ser-
vicecenter eller om du har n&gra frdgor om service och rep-
aration:

¢ Kontakta din lokala RIDGID-distributér.
¢ Ga till www.RIDGID.com.

» Kontakta Ridge Tool-féretagets tekniska serviceavdeln-
ing pa rtctechservices@emerson.com eller i USA och
Kanada ring-800-519-3456.

Kassering

Delar av systemet innehaller vardefulla material som kan
atervinnas. Det finns féretag som specialiserar sig pa ater-
vinning som kan hittas lokalt. Kassera bestandsdelarna en-
ligt alla tillampliga regler. Kontakta din lokala avfallshanter-
ingsmyndighet fér mer information.

EG-ldnder: Kasta inte elektrisk utrustning i
hushallsavfallet!

Enligt de europeiska riktlinjerna 2012/19/EU for
avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning
och dess inférande i nationell lagstiftning, méaste
elektrisk utrustning, som inte langre &r anvand-
bar, samlas in och kasseras pa ett miljomassigt
korrekt sétt.

Kassering av batteriet

EG-ldnder: Trasiga eller anvanda batteripaket/batterier
maste atervinnas enligt riktlinjerna 2006/66/EG.
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Ridge Tool Company Ridge Tool Europe NV (RIDGID)
400 Clark Street Ondernemerslaan 5428
Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden
USA Belgium
1-800-474-3443 +32 (0)11 598 620

© 2019 Ridge Tool Company. Alla rattigheter forbehalls.

Alla anstrangningar har gjorts for att sékerstalla att informationen i denna bruksanvisning ar riktig. Ridge Tool Company och dess
dotterbolag férbehaller sig ratten att, utan att meddela, &ndra maskinvarans specifikation, programvaran, eller bada, som beskrivits
i denna bruksanvisning. Bes6k www.RIDGID.com fér aktuella uppdateringar och ytterligare information som galler fér denna
produkt. Pa grund av produktutveckling kan bilderna och annan presentation som beskrivs i denna bruksanvisning skilja sig fran
den faktiska produkten.

RIDGID och logotypen RIDGID &r varumarken som tillhér Ridge Tool Company, registrerat i USA och andra lander. Ovriga
registrerade eller oregistrerade varumarken och logotyper som namns héri tillhér sina respektive dgare. Omnamnandet av
produkter fran andra tillverkare sker endast i informationssyfte och ska inte tolkas som nagon rekommendation.

iPad, iPhone, iPod touch och App Store ar varumarken som tillhér Apple Inc., registrerade i USA och andra lander. "Made for iPod’
"Made for iPhone” och "Made for iPad” betyder att ett elektroniskt tillbehdr har utformats sarskilt fér anslutning till iPod, iPhone eller
iPad respektive och har certifierats av utvecklaren fér att uppfylla Apples prestandakrav. Apple ansvarar inte for driften av enheten
eller dess dverensstimmelse med sakerhets- och regleringsstandarder. Observera att anvdndningen av detta tillbehér med iPod,
iPhone eller iPad kan paverka tradlés prestanda.

IOS ar ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhér Cisco i USA och andra lander och anvands under licens av Apple Inc.
Ordmarket Bluetooth och dess logotyper &gs av Bluetooth SIG, Inc.

Android och Google Play &r varuméarken som tillhér Google Inc.
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